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BITTE LESEN SIE SICH VORAB DIESEN LEITFADEN
SORGFALTIG DURCH UND BEWAHREN SIE IHN FUR SPATER
AUF!

Er enthalt neben der Montageanleitung auch die Garantiebedingungen und Tipps zur
Gewabhrleistung einer langeren Lebensdauer.
TIPP: Bitte holen Sie vorab Informationen beim technischen Dienst Ihrer Gemeinde ein!

BEI LIEFERUNG

Kontrollieren Sie VOR der Unterzeichnung des Lieferscheins die Frachtstiicke auf
Schaden und das richtige Modell.

Schreiben Sie sich diesbezliglich detailliert und kurz Ihre Notizen auf oder lehnen Sie die
Frachtstiicke ab, um -lhre Garantieanspriiche nicht zu verlieren.

Kontrollieren Sie den Inhalt innerhalb von 8 Tagen nach der Lieferung.
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DAS FUNDAMENT

Auch wenn die Bauweise leicht ist, ist es doch wesentlich, dass die Basis perfekt
wasserdicht und stabil ist. Hierbei ist eine Betonplatte von mindestens 2 cm Uber der
Liegenschaft vorzugswiirdig. Das Fundament darf nicht gro3er als die Mauern sein,
um Wassereindringen zu vermeiden. Verlegen Sie zuerst eine wasserdichte Folie,
um Bodenfeuchtigkeit zu vermeiden (wenn erforderlich auch ein Armierungsnetz)
und setzen Sie den Beton auf diese Grundlage. Nach 3 Wochen haben Sie eine gute
Grundlage (und einen Boden), um lhr Gartenhaus montieren zu konnen.

VOR DER MONTAGE

Das Holz sollte horizontal und flach
an einem kiihlen und trockenen Ort
aufbewahrt und behandelt werden und
Sie sollten direkte Sonneneinstrahlung,
Regen und Feuchtigkeit vermeiden.
Vergessen Sie beim Auspacken nicht zu priifen, ob alle Teile vorhanden und in einem
ordnungsgemallen Zustand sind.. Nehmen Sie, falls erforderlich, Kontakt mit dem
Kundendienst innerhalb von 8 Tagen nach Lieferung auf. Sie kdnnen den Inhalt auf der
Grundlage derTeileliste in dieser Anleitung kontrollieren. So beugen Sie unangenehmen
Uberraschungen wahrend der Montage vor. Beginnen Sie nicht mit dem Aufbau,
wenn Teile fehlen oder unbrauchbar sind! Ihr Gartenhaus wurde aus unbehandeltem
Holz hergestellt. Es ist empfehlenswert, ALLE Seiten des Holzes mit mindestens einer
Schicht Holzversiegelungsprodukt zu behandeln, um einer Verformung vorzubeugen
und das Holz gegen Schimmel, Verengung und Insekten zu schitzen. Vermeiden Sie
Bodenkontakt und lassen Sie das Holz horizontal und flach trocknen.

WAHREND DER MONTAGE

- BefolgenSie bitte stets genau die Montageanleitung! Vermeiden Sie, Ihr Gartenhaus
bei starker Hitze, extremer Kalte oder Regenwetter aufzustellen.

- Die Zeit fir die Montage ist bedeutend kiirzer, wenn Sie die Teile pro Seite am
Montageort vorsortieren.

. Bewahren Sie die Dachpappe vertikal und in der Garage auf. So vermeiden Sie, dass
das Bitumen kleben bleibt, zerreif3t, schrumpft oder ausdehnt.

« In den meisten Fallen konnen Sie die Tur und Position der Fenster spiegeln und
auch die Scharniere an der anderen Seite der Tur anbringen.

«  Vermeiden Sie Bodenkontakt, platzieren Sie die Baufolie unter den ersten Balken.
Die Diagonalen mussen identisch sein und wahrend der Montage identisch bleiben.

«  Bringen Sie die schénere Seite der Bretter an der AuBenseite mit der Zapfenseite
nach oben an.

«  Verwenden Sie stets einen Gummihammer, damit das Holz nicht beschadigt wird.

- EinVorbohren gewabhrleistet eine Verbindung, die bis zu zweimal starker ist und ein
Bersten des Holzes vermeidet.

«  Kontrollieren Sie wahrend der Montage regelmal3ig die Hohe.

«  Bringen Sie die vorgefertigten Dachgiebel mit den Klammern nach Innen an.
Bitte halten Sie wahrend der Montage die Oberseiten fest, um ein Abbrechen zu
vermeiden.

«  Montieren Sie die Dachplatten/Dachbretter von einer stabilen Leiter aus. Klettern
Sie NICHT auf das Dach! Das Dach ist fiir diese Punktbelastung nicht vorgesehen.

«  Esist unbedingt erforderlich, dass Sie alle Holzleisten anbringen!

80 - 100 mm

150 mm



« Jede Balkenschicht (auch die unterste und die des Dachgiebels) sind gemal
der Anleitung zu befestigen. So vermeiden Sie die Bildung von Rissen und/oder
Verformungen! Fragen Sie lhren Handler fiir eine Montage ohne Fensterbank um
Rat.

DIE 6 GOLDENEN REGELN

1. Unmittelbar nach dem Aufbau ist es wichtig, dass Sie eine 2. farbige Schicht
Holzschutzmittel auftragen, zumindest an der Au3enseite. Flihren Sie diese Arbeiten nur
auf TROCKENEM Holz aus. Nicht ordnungsgemal behandeltes Holz wird grau und erh6ht
das Risiko, sich zu verziehen. Eine farblose Deckschicht bietet einen unzureichenden UV-
Schutz. Bitte achten Sie darauf, dass eine zu dick aufgetragene Schicht eine natirliche
Ausdehnung und einVerziehen blockieren kann. Fragen Sie hierzu bitte einen Fachmann
und beachten Sie die Produktanleitung. Nehmen Sie dafr bitte die erforderliche Sorgfalt
in Acht. Eine regelmallige Pflege verlangert die Lebensdauer Ihres Gartenhauses.

2. Verankern Sie lhr Gartenhaus stets mit dem Boden. Schlie8en Sie die Fuge zwischen
dem Gartenhaus und dem Fundament am besten mit Silikon ab, wenn Sie keine Baufolie
verwendet haben. Eine Betonplatte in der vorgeschriebenen GréBe verhindert ein
Einsickern von Wasser.

3. Holz lebt’! Bei trockenem Wetter kdnnen Risse entstehen, die bei Feuchtigkeit erneut
verschwinden. Lehnen Sie keine schweren Gegenstande gegen die Wande an. Es kann
erforderlich sind, die Tliren anzupassen.

4. Wenn lhre Blockhiitte mit einer Uberdachung ausgestattet ist, miissen Sie eine
endguiltige Dachdecke in Erwagung ziehen. Die Dachbalken sind nicht fiir Dachpfannen
ausgerichtet, Kunstoff- oder Metalldachpfannen sowie Dachschindeln sind jedoch
moglich. Sie brauchen hierfiir die urspriingliche Dachbedeckung nicht zu entfernen.
Halten Sie das Dach schneefrei.

5. Stellen an der AuBlenseite, die auf Feuchtgkeit T

oder Schimmel hinweisen, sind meistens auf eine —
zu hohe Feuchtigkeit und mangelnde Luftzirkulation
zurickzufuhren. Sorgen Sie fir ausreichende
Ventilation, was gegebenenfalls durch die Aufstellung
von 2 Ventilationsgittern (nicht im Lieferumfang
enthalten) zu erreichen ist. Bessern Sie Lecks
schnellstmoglich aus, damit Sie groBere Schaden vermeiden.

6. Halten Sie Fenster und Turen wahrend lhrer Abwesenheit geschlossen, um Schaden
zu vermeiden.

KUNDENDIENST

Der Kundendienst steht zu lhrer Verfligung, um lhnen mit Rat und Problemlésungen
zur Seite zu stehen. Bei einem Ersatz im Rahmen einer Garantie kdonnen Sie sich stets an
Ihren Fachhandler, bei dem Sie die Blockhiitte gekauft haben, wenden.

TIPP!

Sie konnen Die Wartezeit verkiirzen, indem Sie lhren Kaufbeleg mit einigen Fotos
direkt mitschicken. Unser Team wird sich lhres Falls dann annehmen und fir eine
schnelle Bearbeitung sorgen.
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GARANTIE

«  lhre Blockhiitte wurde aus unbehandeltem russischem oder skandinavischem
Fichte hergestellt, das allein aus vertretbaren und nachhaltig bewirtschafteten
Waldern stammt.

«  Holzist ein Naturprodukt. Abweichungen, die die Lebensdauer oder Stabilitat nicht
beeintrachtigen, sind zugelassen und werden nicht kostenfrei ersetzt.

. Fur all unsere Gartenhauser raumen wir einen Garantiezeitraum von zwei Jahren
und mit einer Verlangerung von bis zu 5 Jahren fiir Herstellungsmangel bei
Holzdicken von 28, 45 und 68 mm ein.

«  Der Garantiezeitraum gilt ab dem Kaufdatum.

- Die Garantie bezieht sich lediglich auf defekte Teile und gilt nicht fir Mangel, die
auf eine Montage, ein schlechtes Fundament, einen unsachgemaf3en Gebrauch
oder eine unzureichende Pflege zurtickzufuihren sind oder Schaden, die durch den
Transport, die Lagerung, die Montage, extreme Feuchtigkeit oder hohere Gewalt
verursacht wurden.

«  Der Lieferant oder Hersteller haftet NIEMALS fur direkte bzw. indirekte Schaden
oder flr im Gartenhaus gelagerte Artikel und Materialen.

WAS SIND AKZEPTABLE ABWEICHUNGEN?

- Auffallige Astlocher von bis zu 2 cm Durchmesser.

«  Im Holz festgewachsene Astlécher.

. Unvollkommenheiten, die nach der Montage unsichtbar sind.

«  Verfarbungen des Holzes.

«  Risse, die nicht langer als die Breite des Brettes sind.

+  Durch Trockenheit/Schrumpfung entstandene Risse, die die Konstruktion nicht
beeintrachtigen.

«  Harzeinschliisse mit einer Hochstlange von 5 cm.

«  Verformungen und Verkrimmungen des Holzes.

«  Abweichungen durch Hobeln sind ohne Einschrankungen akzeptabel, solange die
Moglichkeit besteht, eine schone Seite an die AuBenseite des Hauses zu montieren.

AUSGESCHLOSSEN VON DER GARANTIE:

«  Teile, die nicht mehr in ihrem urspriinglichen Zustand sind.

«  Ein defektes Teil, das trotzdem installiert wird.

. Naturlicher Alterungsprozess.

«  Verfarbung oder Schimmelbildung oder Verdrehung durch verkehrten oder
unzureichenden Schutz.

«  DurchTiere, Insekten oder Termieten verursachte Schaden.

«  Hohere Gewalt: Naturkatastrophen, Uberflutungen, Vandalismus, ...

+  Schaden, Verformungen durch Nichtbeachtung dieser Montageanleitung.

Die Garantie gilt allein in dem Land, in dem das Produkt gekauft wurde.

Der Hersteller behilt sich alle Rechte und technischen Anderungen dieser Blockhtitte

vor.
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* Onderdeel niet inbegrepen in dit pakket, te recupereren van blokhut CH19 300x300 DJD.P (205284)
Part not included in this package, to be recovered from log cabin CH19 300x300 DJD.P (205284)
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